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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1451/1999,
1. juuli 1999,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1209/98 Uhendkuningriigi valduses oleva veiseliha miiiigi
kohta relvajoududele eelnevalt kinnitatud hindadega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuni 1968. aasta mairust (EMU)
nr 805/68 veise- ja vasikalihaturu thise korralduse kohta, ()
viimati muudetud miirusega (EU) nr 1633/98, () eriti selle ar-
tikli 7 Idiget 3,

ning arvestades, et:

(1)  komisjoni mairusega (EU) nr 1209/98, () muudetud
midrusega (EU) nr 2515/98, () sitestatakse Uhendku-
ningriigi valduses oleva sekkumisvaru miiiik; kdnealuses
médruses sdtestatud koguseid ja hindu tuleks muuta, et
votta arvesse juba miiiidud varusid;

(2)  kdesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskolas
veise- ja vasikalihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Médruse (EU) nr 1209/98 I lisa asendatakse kiesoleva midruse
lisaga.

Artikkel 2

Kdesolev madrus joustub seitsmendal paeval parast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 1. juuli 1999

1

() EUT L 148, 28.6.1968, Ik 24.
() EUT L 210, 28.7.1998, 1k 17.
() EUT L 166, 11.6.1998, Ik 39.
() EUT L 314, 24.11.1998, Ik 3.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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“ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — I[TAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I —

BILAGA 1
Estado miembro Productos (') Cantidad aproximada Precio de venta expresado en euros por tonelada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (?) Tilnermet mengde Salgspriser i EUR[ton
(tons)
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') Ungefdhre Mengen Verkaufspreise, ausgedriickt in EUR/Tonne
(Tonnen)
Kpdatog péhog Tpoiovta () Kad ’TPOU(éWIU'; noodTTa Tipég moAnonG ekppalopeves oe Eupo ava tovo
tovor
Member State Products (') Approx(itr:srtlzs()]uantity Selling prices expressed in EUR per tonne
Etat membre Produits (?) Quantlte(tizgre(;)x imative Prix de vente exprimés en euros par tonne
tita imati
Stato membro Prodotti (') Quan 1(?Oiggﬁzf:;ma va Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata
) : Hoeveelheid bij benadering . . .
Lidstaat Producten (') (ton) Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton
Quantidade aproximada
Estado-membro Produtos (') (toneladas) Preco de venda expresso em euros por tonelada
Arvioitu madrd
Jasenvaltio Tuotteet (1) (tonneina) Myyntihinta euroina tonnilta
Ungefarlig kvantitet
Medlemsstat Produkter (1) (ton) Forsaljningspris i euro per ton

Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen - Kp¢ata xopic k0xala — Boneless beef — Viande désossée — Carni senza osso —

Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott

UNITED KINGDOM — Intervention thick flank (INT 12) 95 3250
— Intervention topside (INT 13) 500 3450
— Intervention silverside (INT 14) 90 3200
— Intervention fillet (INT 15) 40 7 000
— Intervention rump (INT 16) 700 3700
— Intervention striploin (INT 17) 270 4700

Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4), cuya tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
n° 2812/98 (DO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EQF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af
24.12.1998, s. 47).

Vgl. Anhidnge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2812/98 (ABL L 349 vom 24.12.1998, S. 47).

BAéne napaptpata V kat VI tou kavoviepot (EOK) apw). 2456/93 g Emtpormc (EE L 225 g 4.9.1993, 6. 4), onwg tpononowdnke tekeutaia and tov kavoviopo (EK) aptd.
2812/98 (EE L 349 g 24.12.1998, 0. 47).

See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2812/98 (O] L 349,
24.12.1998, p. 47).

Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE) n°
2812/98 (JO L 349 du 24.12.1998, p. 47).

Cfr. allegato V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4.9.1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU
L 349 del 24.12.1998, pag. 47).

Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98
(PB L 349 van 24.12.1998, blz. 47).

Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.0 2812/98 (JO L 349 de 24.12.1998, p. 47).

Katso komission asetuksen (ETY) N:o 245693 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349,
24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VIL

Se bilagorna V och VII i kommissionens férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2812/98 (EGT L 349,
24.12.1998, s. 47).”




